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COCHANOVIANA. Pod redakcja Janusza Pelca. Polska Akademia Nauk.
Instytut Badan Literackich.

[Tom] I: ZRODLA URZEDOWE DO BIOGRAFII JANA KOCHANOWSKIEGO,
Wydali i opracowali Maria Garbaczowa i Wactaw Urban. (Konsul-
tanci: Konrad Lutynski, Wacltaw Uruszczak, Andrzej Wyczan-
s ki. Transkrypcja XVI-wiecznych tekstow polskich: Maria Karpluk. Stow-
niczki opracowali: Maria Karpluk J(terminéw staropolskich), Konrad L u-
tynski (terminéw kofcielnych), Wactaw Uruszczak {staropolskich wyra-
zeh prawniczych)). Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk—Eo0dz 1985. Zaklad Na-
rodowy im. Ossolinskich — Wpydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, ss. 362.

{Tom] II: MATERIALY DO DZIEJOW TWORCZOSCI JANA KOCHANOW-
SKIEGO Z LAT 1551—1625. Wydal i opracowal Mirostaw Korolko. Wroc-
taw—Warszawa—Krakow—Gdansk—¥.6dz 1986, Zaklad Narodowy im. Ossolin-
skich — Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, ss. 290.

Dwa tomy Cochanovianéw wydane w koncu 1985 i na poczgtku 1986 r. zawie-
rajg plon kilkuletniej kwerendy zZrédlowej przeprowadzonej przez trdjosobowy
zesp6l: Marie Garbaczows, Mirostawa Korolke i Wactawa Urbana — w archiwach
Lublina, Krakowa, Warszawy i Poznania — w poszukiwaniu materialow do bio-
grafii i dziejow tworczosci Jana Kochanowskiego. Wérdéd przestudiowanych Zrodet
zabrakngé, niestety, musialo akt dawnego wojewddztwa sandomierskiego, ktore
ulegly czeSciowej zatracie w czasie drugiej wojny $wiatowej, a w ktoérych — jak
stusznie chyba sadza wydawcy — znajdowaé sie mogly wazne dokumenty do Zycio-
rysu poety. Niepowetowang takze jest szkoda, Ze zespolowi nie stworzono mozli-
wosci dotarcia do niektérych przynajmniej archiwoéw w osrodkach zagranicznych,
dotagd nie przestudiowanych systematycznie, a jak wynika z niedawnej publikacji
Janusza Maltkal, moggcych zawieraé istotne materiaty. Fortunny przypadek spra-
wil, ze znalezisko Maltka udalo sie jeszcze wigczyé do Cochanovianéw, jakkolwiek
nie moglo juz ono trafi¢ na wlasciwe swe miejsce, tzn. do tomu 1 (weszio do
tomu 2 jako poz, 3a i 3b). .

Tom 1, ktoéry zawiera zrddia urzedowe do biografii poety, obejmuje 229 po-
zycji — sa to wypisy lub ekscerpty z akt archiwalnych z okresu miedzy 1539
a 1611 rokiem2, Wiekszo§é stanowig teksty wcze$niej odnalezione i wydane w ca-
losci lub w streszczeniach, przede wszystkim przez Romana Plenkiewicza, Jo6zefa
Gackiego i Edmunda Klemensa Majkowskiego, dotad byly one jednak dostepne
tylko w rozproszonych publikacjach.

S takze dokumenty dotychczas nie znane (naliczylam ich ok. 50), tyle ie —

1J. Mattek, Jan Kochanowski w Krolewcu. ,Pamietnik Literacki” 1986, z. 1.

¢ Niejako suplementem do omawianego tomu Cochanovianéw jest publikacja:
Zrédla urzedowe do najblizszej rodziny Jana Kochanowskiego. Opracowali i wy-
dali M. Garbaczowa, W. Urban. Kielce 1984.
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jak zaznaczono we Wstepie — informacje w nich zawarte ,nie rewolucjonizujg
[..] Zyciorysu [poety], ale go w szczegdlach zaokraglaja i uzupelniajg” (s. 6). Jak-
kolwiek wigc rezultat poszukiwan okazal sie pod wzgledem merytorycznym skromny,
to jednak fakt przeprowadzenia systematycznej kwerendy w obrgbie pewnych
zespoléw archiwalnych uznaé trzeba za nader istotny dla wiedzy o renesansowym
poecie. Za zaniedbania na tym polu juz zaplaciliSmy trudng do okreslenia cene.

Podstawe przedruku materialéw stanowily Zrédla pierwotne, do ktérych, jesli
si¢ tylko zachowaly, siegano réwniez w przypadku dokumentéw wecze$niej publi-
kowanych, wnoszac odpowiednie poprawki i u$ci§lenia. Teksty, utozone w porzadku
chronologicznym, wydane zostaly w wersji oryginalnej: lacinskie razem z przekla-
dem na jezyk polski, polskie za§ w transliteracji, ktérej towarzyszy transkrypcija.
Ma wiec edycja walory dokumentacyjne i popularyzatorskie zarazem. Z myS$lg
o szerszym kregu odbiorcéw sporzadzono takze stowniki: wyrazéw staropolskich,
terminéw prawniczych i koscielnych. Zabraklo jednak slownika wyjasniajgcego
wartosci dawnych monet, tymczasem z racji charakteru zZrédel wydaje sie on
szczegblnie potrzebny.

Opublikowane dokumenty utrwalajg badz odstaniajg aktualny stan Zrédel do
wiedzy o biografii poety. Informacje, jakie z nich wynikajg, sg do$é¢ jednostronne:
w urzedowych zapisach zdolala sie bowiem odzwierciedli¢ dzialalno$é Kochanow-
skiego zwigzana giéwnie z cudzymi i wlasnymi sprawami majgtkowymi. Zdumiewa
zreszta w tym wzgledzie pewna skrupulatnos$¢ postepowania: gdy np. Lukasz Gor-
nicki przekazywal za posrednictwem Andrzeja Nideckiego pienigdze poecie, wni6st
odpowiedni zapis do Akt Archidiecezji Krakowskiej (zob. s. 85). Jednostronny obraz
dzialan poety to, oczywiscie, konsekwencja typu samych zZrédel. Czasy, w ktéorych
2yl Kochanowski, pod pewnymi wzgledami byly mniej, by tak to okreslié, Zrédlo-
tworcze. Wiele faktow, ktore dzisiaj utrwalane sg zapisami urzedowymi, nie miato
szans na utrwalenie w dokumentach urzedowych w. XVI (nie prowadzono wtedy
np. jeszcze w sposéb systematyczny ksigg metrykalnych, rejestrujgcych daty naro-
dzin, $lubéw i zgondéw; dat urodzenia nie podawaly takie zeznajgce w sadach
strony, okreslajgc jedynie swéj wiek — podobne zjawisko mozina zresztg zaobser-
wowaé w napisach nagrobnych).

Zebrane w tomie materialy sg rdéwnocze$nie interesujgcym Zrodiem wiedzy
o dawnym spoleczenstwie: wtasciwych mu zachowaniach (np. Anna Kochanowska,
matka poety, pojmawszy woznego ,utrzymalta go w kajdanach”, zmuszajgc do od-
wotania zlozonych pozwoéw, zob. s. 49; Katarzyna Kochanowska, zona niezyjacego
juz Mikotaja, brata poety, podjeta sume 7 tys. florendéw ,zltozong [..] w depozyt
do krypty w kosciele w Zwoleniu”, a zgodnie z testamentem zmarlego meza nale-
z3cg ,do dzieci i nastepcéw”, by wypozyczyé jg pod zastaw, zob. s. 311—312),
stopniu zamozno$ci, poziomie wyksztalcenia (np. wszystkie cztery cérki poety: Ewa,
Poliksena, Elzbieta i Krystyna — wlasnorecznie podpisywaly dokumenty sgdowe).

Materialy do zyciorysu poety znalazly sie takze w tomie 2 Cochanovianéw,
opracowanym przez Mirostawa Korolke. Majg one jednak inny charakter niz te,
ktore ztozyly sie na tom 1. Sg to Zrédia nieurzedowe: listy, fragmenty kronik i za-
pisk6w pamietnikarskich, obie wersje biogramu poety opracowane w poczatkach
XVII wieku, Tak jak z przekazéw zawartych w tomie 1 wytlanial sie — ze wzgledu
na ich charakter — wizerunek Kochanowskiego jako zapobiegliwego ziemianina,
tak teksty zebrane w tomie 2 pozwalaja zrekonstruowaé pewne fragmenty biografii
Kochanowskiego-poety. I one jednak nie otwierajg dostepu do jego osobowosci,
do sfery psychicznych, intelektualnych czy artystycznych doswiadczen. Nie udalo
sie bowiem dotrzeé do takich dokumentéw, ktére moglyby tego typu doswiadczenia
utrwalié: listow Kochanowskiego nie przybylo, a pamietnik6w osobistych w jego
pokoleniu nie pisano. Jedyng podstawg dociekan na ten temat pozostaje wiec nadal
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wylacznie twérczosé¢ poety. Wydaje sie, ze potrafil on przewidzieé taka sytuacje
(a moze i zyczyl jej sobie?), skoro pisatl:
{..] masz rym k’temu,
Ktory ja mysle podaé wiekowi przysziemu
Za swoéj wlasciwy wyraz, stgd mam byé znajomy,
Jako mi Muza tuszy, choé¢ w twarz nieznajomy.
(Marszalek, w. 59—62)

Przypominajac ten fragment wiersza, trudno uwolni¢ sie od mysli, ze przestany
»wiekowi przyszlemu” rym nawet z okazji rocznicowych obchodéw nie stat sie
dobrem ogélnie dostepnym, dziel! Kochanowskiego wcigz bowiem brakuje w na-
szych ksiegarniach.

Wsréd materiatéw zgromadzonych w tomie 2 Cochanovianéw dokumenty os$wie-
tlajgce biografie poety stanowia margines: znalazly sie tam przede wszystkim Zré6dia
do ,dziejow i recepcji twoérczosci”, jak to ujeto we Wstepie (s. 5). Tom ten ma po
cze$ci charakter antologii wybranych tekstéw Kochanowskiego (wlgczono tu np.
niemal wszystkie wiersze dedykacyjne i listy o takim charakterze) i o Kochanow-
skim, po czeSci zas — bibliografii rejestrujgcej odpisy jego utworéw oraz utwory
przedrukowywane poza oryginalnymi zbiorami (jak np. w réznego typu $piewni-
kach religijnych), cytowane w stownikach, gramatykach, w wierszach, listach itp.
Zawiera tez opinie o poecie i jego twoérczosci, sformutowane bagdz w jezyku poezji,
badz — jak w przypadku Sarbiewskiego — w naukowym dyskursie. W sumie
znalazlo sie tu 221 tekstow o takim charakterze (dodajmy dla jasnos$ci, ze z za-
lozenia nie obejmuja one tekstow poswiadczajgcych wplyw poezji Kochanowskiego
na tworczo$§é innych poeté6w). Zebrany material nie jest pod tym wzgledem pelny,
trudno zresztg wyobrazié sobie, by moglo byé inaczej. Tylu bowiem autoréw
wierszy (a ktoéz ich w tym czasie nie pisal!) czulo potrzebe powiedzenia, Zze nie sa
ani tak uczeni, ani tak utalentowani jak czarnoleski mistrz3.

Skiadajace sie na tom 2 Cochanovianéw materialy to teksty w zdecydowanej
wiekszos$ci znane i przywolywane w badaniach, przede wszystkim w pracach Janu-
sza Pelca i Mirostawa Korolki4 Niewiele z owych tekstéw jednak zostalo wezes-
niej wydanych z pelnym aparatem krytycznym, a sg takze nie publikowane dotad
i mato znane historykom literatury (jak np. list D. Naborowskiego do K. Radziwilla
z r. ok. 1610, zob. poz. 187)% I chociaz specjalistom udalo sie juz sporo napisaé
o popularno$ci wierszy Kochanowskiego w$rdéd pierwszych pokolen jego czytelni-
kow, to jednak nic nie zastgpi mozliwosci obserwowania na autentycznym materia-
le, jak utrwalone w pamieci XVI- i XVII-wiecznych odbiorcéw zdania i strofy
tego poety przemienialy sie w znaki narodowej kultury. Umozliwiajag to wlasnie
Cochanoviana.

8 Czynili to nagminnie m.in. autorzy okoliczno$ciowych wierszy rodzinnych,
zwlaszcza epitalamiéw i zalobnych lamentacji, a zwyczaj pisania i publikowania
takich utworéw zaczal upowszechniaé sie wilasnie w czasach Kochanowskiego.

4J, Pele, Jan Kochanowski w tradycjach kultury polskiej (od XVI do potowy
XVIII w). Warszawa 1965. — M. Korolko, Jana Kochanowskiego Zywot i sprawy.
Warszawa 1985.

5 Przy okazji prostuje pomylke wydawcy: Naborowski w liScie tym zacytowatl
nie dwie, ale trzy fraszki; rozpoznany bowiem przez wydawce 8-wersowy fragment
rozpoczynajacy sie od stow , Juzem porwal bardony” jako ,Nie wydany wiersz
Naborowskiego” (t. 2, s. 251, przypis 3) to oczywiscie powtérzony z pamigci cytat
z fraszki I, 4 (w. 5—12). Zdarzajg sie takze czasem bledy wynikajace, jak sadze,
z nie do$é uwazinego skolacjonowania maszynopisu ze Zrédiem przedruku — zob.
np. fragment z tekstu Sebastiana Petrycego z Pilzna na s. 223: ,okiem” zamiast
»0 kim”, ,zaginionemu” zamiast ,zginionemu”, ,rymamy” zamiast ,rymami”.
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Podobnie jak w tomie 1, tak i w tomie 2 zgromadzony material otrzymat ukilad
chronologiczny. W tym jednak przypadku nie przystaje on do typu tekstow, ktoére
majg bardzo zréznicowany charakter i odnoszg sie do bardzo rozmaitych kwestii.
Stawiajg jakby opdér temu porzadkowi, poniewaz czas powstania poszczegdlnych
,dokumentéw” nie zawsze daje sie definitywnie ustalié nawet w zakresie roku
(dyskusyjna wydaje sie zwlaszcza chronologia fragmentéw wyjetych z kronik i pa-
mietnik6w: nie jest przeciez oczywiste, czy braé pod uwage date opracowania badz
wydania tekstu, czy — sugerowang przez autora zrédla). Sadze, ze rodzaj zebra-
nych materialéw niejako domagal sie porzadku rzeczowego. W przyjetym bowiem
ukladzie informacje dotyczace tych samych kwestii ulegaja rozproszeniu (np.
wedrowka psalméw Kochanowskiego przez kancjonaly, uzywanie incipitéw niekté-
rych jego pie$ni w roli wskaznikéw melodii), rwie sie stale watek historii poszcze-
gélnych tekstow poety, a przytaczane Zrodia ulegajg rozbiciu (np. herbarz Papro-
ckiego).

W sumie Cochanoviana to jedna z potrzebniejszych ksigzek o Kochanowskim.
Utrwala ona wazne Zrdédia do jego biografii i tworczosci, utatwia prace historykowi
literatury, moze by¢ przydatna w uniwersyteckim nauczaniu. Moze rdéwniez przy-
nie$¢é pozytki czytelnikowi zainteresowanemu dziejami dawnej literatury i kul-
tury — kto wie, czy nie wieksze niz niejeden tom uczonych referatéw z rocznico-
wych sesji poswieconych Kochanowskiemu, ktorych tyle odbywalo sie w ostatnich
latach.

Ludwika Slekowa

BAROK I BAROKOWOSC W LITERATURZE POLSKIEJ. REFERATY I KO-
MUNIKATY PRZEDSTAWIONE NA SESJI NAUKOWEJ W DNIACH 13—14 KWIET-
NIA 1984 R. (Redaktor naukowy: Marian Kaczmarek. Recenzent: Janusz
Maciejewski). Opole 1985. Wyzisza Szkola Pedagogiczna im. Powstancow Sla-
skich, ss. 126.

Terminy ,klasycyzm”, ,romantyzm” stuzg dyscyplinom humanistycznym juz
niemal 200 lat, Ich warto$é trudno przeceni¢; mimo nieuniknionych uproszczen, nie-
porozumien i natretnych etykietek umozliwiaja ciggle tworcze koncepcje interpre-
tacyjne. Ostatnimi czasy w badaniach literaturoznawczych utrwala sie na podob-
nych zasadach kategoria ,baroku” i jej pochodnej — ,barokowosci”. Kategoria ta
ma duze szanse unikniecia schematyzacji; zwlaszcza na gruncie literatury pol-
skiej — 1 szerzej, kultury polskiej: wydobyta z upraszczajgcej antynomii przadow
klasycystycznyeh i romantycznych, ujawnia atrakcyjng zywotno§é zardéwno jako
samorodny prad kulturowy, jak i Zrodio fascynacji literackich.

Najnowszy stan badan postugujgcych sie tg koncepcjg prezentowany jest w
tomie referatéw i komunikatéw sesji naukowej z r. 1983: Barok i barokowo$é w li-
teraturze polskiej. Glownym organizatorem sesji byl Instytut Filologii Polskiej
WSP w Opolu. Szkoda, ze do opublikowanych 9 prac nie udalo sie dolgczyé pozo-
stalych, wygloszonych na sesji lub przewidzianych w jej programie: Tadeusza Buj-
nickiego Zagioba. Koncept i retoryka Sarmaty, Haliny Bursztynskiej Czasy So-
bieskiego w powieéciach Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Alojzego Sajkowskiego
Barokowe listy z niewoli i Gertrudy Wichary ,,Opisanie czterech cze$ci roku” Elzbie-
ty Druzbackiej — poemat z pogranicza epok.

Jak zapowiada Stowo wstepne, publikacja ta ma kontynuowaé datujgcg sie od
lat siedemdziesigtych dyskusje nad polskim barokiem, byé $wiadectwem wzmozo-
nego zainteresowania tym dziedzictwem.

Szkic pierwszy, Muzyka ludowa w literaturze polskiego baroku Jadwigi Bobrow-



